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Se abre la sesién a las 10.05 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

La situacién en Libia

El Presidente (habla en francés): De conformidad

con el articulo 37 del reglamento provisional del Consejo,
invito al representante de Libia a participar en esta sesion.

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el exa-

men del tema que figura en el orden del dia.

Tras las consultas celebradas entre los miembros

del Consejo de Seguridad, se me ha autorizado a for-
mular la siguiente declaraciéon en nombre del Consejo:
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“El Consejo de Seguridad reitera su firme
compromiso con la soberania, independencia, in-
tegridad territorial y unidad nacional de Libia.

A ese respecto, el Consejo de Seguridad hace
suyo el Plan de Accidn de las Naciones Unidas para
la reanudacion del proceso politico inclusivo im-
pulsado par los propios libios y facilitado y guiado
por las Naciones Unidas, que el Representante Es-
pecial del Secretario General, Sr. Ghassan Salame,
presenté en un acto de alto nivel sobre Libia cele-
brado en Nueva York el 20 de septiembre de 2017.
El Consejo acoge con beneplécito la exposicion
informativa realizada por el Excmo. Sr. Fayez
al-Sarraj, Primer Ministro y Presidente del Conse-
jo de la Presidencia del Gobierno de Consenso Na-
cional, sobre la situacién politica, humanitaria y
de seguridad en Libia. ElI Consejo reafirma lo dis-
puesto en la resolucién 2259 (2015) y reconoce el
importante papel desempefiado por el Sr. al-Sarraj
para promover la reconciliacion nacional.

El Consejo acoge con beneplacito el objetivo
del Representante Especial del Secretario General
de apoyar una transicién dirigida por Libia que
desembocard en un sistema de gobernanza esta-
ble, unificado, representativo y eficaz en el mar-
co del Acuerdo Politico Libio. ElI Consejo acoge
con beneplécito la velocidad con que se ha inicia-
do el proceso, concretamente la reunion de dele-
gados de la Camara de Representantes de Libia 'y
el Consejo Superior de Estado bajo los auspicios
del Sr. Salamé, Representante Especial del Secre-
tario General, que comenzo el 26 de septiembre
de 2017. El Consejo espera que el Plan de Accidn
se siga ejecutando de manera escalonada antes de

la celebracién de las elecciones parlamentarias y
presidenciales, en el curso de un afio.

El Consejo de Seguridad insta eneérgicamente
a todos los libios a trabajar de consuno y con espi-
ritu negociador y a participar de manera construc-
tiva en el proceso politico inclusivo establecido en
el Plan de Accion. El Consejo reitera la importan-
cia de la participacion significativa de la mujer en
la totalidad del proceso.

El Consejo de Seguridad reafirma que el
Acuerdo Politico Libio sigue siendo el nico mar-
co viable para poner fin a la crisis politica que vive
el pais y que su aplicacion sigue siendo crucial
para que se puedan celebrar elecciones y ultimar
la transicion politica. ElI Consejo alienta a las par-
tes libias a trabajar con rapidez y de manera coo-
perativa en la modificacion y la aplicacion plena
del Acuerdo Politico Libio para seguir avanzando,
conforme a lo establecido en el Plan de Accidn.
El Consejo recuerda el parrafo 5 de la resolucion
2259 (2015) y reafirma que es inaceptable cual-
quier intento por las partes libias para socavar el
proceso politico liderado por Libiay facilitado por
las Naciones Unidas.

El Consejo subraya que no puede haber una
solucién militar a la crisis y reafirma la necesidad
de que todas las partes en Libia ejerzan modera-
cion y se abstengan de realizar cualquier acto de
violencia 0 accidn que pueda socavar el proceso
facilitado por las Naciones Unidas. El Consejo ex-
horta a todos los libios a respetar el alto el fuego,
tal como se pidio en la Declaracion Conjunta emi-
tida después de la reunién celebrada en Paris el
25 de julio de 2017.

El Consejo de Seguridad acoge con benepla-
cito las recientes iniciativas destinadas a fortalecer
un didlogo politico inclusivo entre todos los libios,
incluidos los importantes esfuerzos emprendidos
por los vecinos de Libia, los asociados interna-
cionales y las organizaciones regionales y destaca
que todas ellas deben consolidarse bajo el lide-
razgo de las Naciones Unidas, tal como solicité el
Secretario General y convino el Excmo. Sr. Fayez
al-Sarraj, Primer Ministro y Presidente del Con-
sejo de la Presidencia del Gobierno de Consenso
Nacional. EI Consejo pone de relieve la necesidad
imperiosa de que todos los Estados Miembros apo-
yen la esencial funcion mediadora de las Naciones
Unidas en Libia.
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El Consejo también acoge con beneplécito el
compromiso adquirido por el Secretario General
en nombre de las Naciones Unidas para alcanzar
la estabilidad, la seguridad y la unidad nacional en
Libia, asi como su dedicacion personal en apoyo
del proceso politico y la recuperacion econémica.

El Consejo expresa su preocupacion por el
deterioro de las condiciones humanitarias, econd-
micas y de seguridad en Libia, y aguarda con in-
terés conocer mas detalles sobre los planes de las
Naciones Unidas de seguir reforzando su presencia
nacional y de abrir una nueva ronda de financia-
cién voluntaria para el Servicio de Estabilizacién
para Libia, asi como sus recomendaciones para au-
mentar la coordinacidn estratégica de la Misién de
Apoyo de las Naciones Unidas en Libia (UNSMIL)
y los organismos, fondos y programas de la Orga-
nizacion en el pais.

El Consejo de Seguridad también acoge con
satisfaccidn el compromiso adquirido por el Repre-
sentante Especial del Secretario General, en nom-
bre del equipo de las Naciones Unidas en Libia, de
intensificar la labor de la Organizacidn sobre el te-
rreno a fin de ayudar a mejorar las condiciones de
vida de toda la poblacién, incluidos los migrantes.

“El Consejo de Seguridad expresa preocupa-
cion por la amenaza del terrorismo y la trata de

personas y el trafico de bienes ilicitos, que pueden
socavar la transicion democratica de Libia. A este
respecto, reitera la necesidad de que las fuerzas na-
cionales de seguridad estén unificadas y se refuer-
cen, bajo un gobierno civil unificado. EI Consejo
reitera que todas las partes deben cumplir las obli-
gaciones que les incumben en virtud del derecho
internacional humanitario y el derecho internacio-
nal de los derechos humanos, segln corresponda.

El Consejo acoge con beneplécito las iniciati-
vas dirigidas por Libia para luchar contra el Estado
Islamico en el Iraq y el Levante (EIIL, también co-
nocido como Déesh) y otras personas y otros gru-
pos terroristas en Libia que figuran en las listas de
sanciones de las Naciones Unidas contra el EIIL
(Déesh) y Al-Qaida. El Consejo insta a todos los
libios a unirse en la lucha contra el terrorismo.

El Consejo de Seguridad expresa su intencion
de supervisar los progresos que se realicen en la
aplicacion del Plan de Accion de las Naciones Uni-
das y, a este respecto, solicita al Secretario General
que lo informe de cualquier novedad, de conformi-
dad con lo previsto en la resolucion 2376 (2017).”

Estadeclaracion sera publicada como documento del

Consejo de Seguridad con la signatura S/PRST/2017/19.

Se levanta la sesion a las 10.10 horas.
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